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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
héztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfelel6 djra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMMUYECKOro CoK3a
(TamoxxeHHoOro cot03a)

B cocTaB akcnnyataymMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-

HbIX U3roTOBMTENEM ANA NPOAYKLWM, MOTYT BXOAUTb HACTOA-

Liee PYKOBOJCTBO M0 3KCMNyaTaLuH, @ TAKXKE NPUNOKEHHS.

WHthopmaLus o NoaTBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COREPXKUTCA

B NPUNOXEHNM.

WHhopmaLus o CTpaHe NPOMCXOXKAEHHS YKa3aHa Ha Kopny-

C€ W3[IENHA U B NPUNOKEHUH.

[laTa u3rotoBneHus ykasaHa Ha nocnegHei cTpaHuLe 0b-

NoXKK PykoBoacTBa.

KoHTaKTHas MH(OpMaLMs OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COLlEP-

KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHpyer-

Cfl K 3KCMTyaTaLyu No MCTEUEHNM 5 NeT XpaHeHus ¢ JaTbl

U3roToBNEeHMA be3 npeaBapuUTeNbHOM NPOBEPKH (fary u3ro-

TOBJNEHMSA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B H OLUIMOOUHBIE feili-

CTBUSA NepCcOHana unu nonb3oBarens

— He UCnonb30BaThb C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UMK No-
BPEXAEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

~ He UCnonb3oBaTh Npu NOABNEHUM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO 13 Kopnyca U3fenus

~ HE UCMonb30BaTh C NEePEDBUTLIM UK OTONEHHBIM ANEKTPH-
yecknm kabenem

- HE UCMOMb30BaTh Ha OTKPBITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxnaa (s pacnbinAemoit Boge)

- He BK/oUaTh Npu NonagaHuy Bofibl B KOPMYC

— He UCnonb3oBaTh NP1 CUNbHOM UCKPEHWH

- He MCMonb30BaTh NpU NOABNEHUM CUNbHOM BUDpaLuK

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI

— NepeTépT Unu NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

- NOBPEXAEH Kopnyc U3nenvs

Tun 1 nepHOAHYHOCTb TEXHUUECKOr0 06CnyKHUBaHHA

PeKoMeHAYeTCA OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaX-

[0T0 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHue

~ HeobXOAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobX0AMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBBILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHDBIX Nyuel

- TpM XpaHeHUH HeobxozMMo u3beratb peskoro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He onycKaeTcs

- fnogpobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHUs CMOTPH-
1e 8[OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He ONyCKaeTcA najeHune 1 nobble Mexa-
HWUECKHWeE BO3AENCTBIUA Ha YNAKOBKY NpU TPAHCMOPTH-
poBke

- NpM pa3rpy3ke/norpy3Ke He J0MyCKaeTCA UCMoNb30Ba-
HWe Nboro BUAA TeXHUKKM, paboTaloLLelt Mo NpUHLMNY
3aXMMa yNaKoBKH

- noppobHble TPebOBaHHsA K yCNOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCTH

O6uwMe yKasaHUA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

[ NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA Mo Tex-

XOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLMH,
UNNIOCTPaLyK U cneyuduKaLum,

npefoCcTaBNeHHble BMECTe C HAaCTOALYUM 3NEKTPOHHCTPY-

MeHTOM. HecobniogeHune Kakux-nnbo U3 yKkasaHHbIX HUXe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUS ANEKTPHUE-

CKMM TOKOM, NOXKapa W/Wnu TKeNblX TPaBM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMUH U YKa3aHuaA ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbI/ 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. Becrops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKK pa-
60ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyanM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmoccepe, Hanp., coaepKaLlei ropoune
JKHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLUECA ra3bl HNH NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHHIO MbINK UMK NapoB.

» Bo Bpemsa paboThbl ¢ 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty getei U no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATL
KOHTPO/b Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoin posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE U3MEHEeHHA B LiTencenbHyio BUNKY. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl ANA AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWUA INEK-
TPOTOKOM.

» lpenoTBpaLyaiite TenecHbI KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHUA, KYXOHHbIMH MNUTAMK U XONOAUNBbHUKAMH.
[Mpu 3a3emneHnu Ballero Tena noBbIWaeTca pUcK nopa-
XEHMSA INEKTPOTOKOM.

> 3awwmuaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BObI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca Mcnonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKH INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNK ANnA
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHON PO3ETKH. 3aLyu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKHX TEMNepaTtyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABUXKHBIX YacTen anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. M0BPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbIA WHYP
NOBbILIAET PUCK NOPAKEHHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie ANA 3Toro kabenu-
yAnuHuTenu. NprMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnv HeBo3MOXHO U30€exaTb NPUMEHEHHA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHua. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHMS CHIKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHHA.

be3onacHocTb niofeit

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO filenaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[eHCTBUEM HapKOTHKOB,
anKorons WK NeKapcTBEHHbIX cPeAcTB. Of11H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bcerga HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MConb3oBaHue
CPECTB UHAMBHYANbHOM 3aLLMTbI, Kak TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLMTHOTO
LUNema unu CPeACTB 3alliuTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK MOMYyYEeHHUA TPABM.

» lpenoTBpaLuaiite HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [epea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb HNH NEePEHOCUTb 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
Kntouartene npu TPaHCMOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA

1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWA BKMNIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMM CNYUYAAMM.
Ybupaiite ycTaHOBOUHbBI MHCTPYMEHT HNH FaeuHble
KNIOYM A0 BKNIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNHoY, HaxoAsLWMIACS BO BpaLLialoLlencs yacth
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPDABMaM.

He npuHuMmaiiTe HeecTecTBeHHOE NONOXeHue Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMmaiiTe yCTONUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofapsa sTomy Bbl MoxeTe
nyuyLle KOHTPONMPOBATb SNEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NlaHHbIX CUTYaLUAX.

Hocute noaxopaswyto pabouyto ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAiXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BONoCbl U
ofeXay BAANM oT NOABWXKHbIX AeTanei. LLnpokas
OfIEXNa, YKPALIEHWSA UMW [NWHHBIE BONOCHI MOTYT ObITh
3aTAHYTbI BPALLAIOLMMUCA YacTAMM.

Mp1 HanMUMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINeoTcachl-
BaIOLYMX U NbiNecOOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npUcoeanHeHHe U NPaBUNbHOE UCNONb30BaHKe. [1pK-
MEHEHHE MbINeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3AA-
BaEMY0 Mbifbio.

XopoLuee 3HaHWE INeKTPOMHCTPYMEHTOB, NONYYeHHOoe
B pe3ynbTaTe YacToro UX MCNoNb30BaHUSA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TeXHUKH be3onacHoCTH 06paLLeHuA C INEeKTPOUHCTPY-
mMeHTaMu. Of1HO HeDpeXXHOe 1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOXET NPUBECTHU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

BHUMAHME! B cnyuae Bo3HWKHOBEHMA Nepebos B pabo-
Te 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa BCNeACTBME NOMHOIO UMK Ua-
CTMUHOrO NpeKpalLieH1a 3HeprocHabxeHus unu nospe-
)KAEHMSA Lenu ynpaBneHns 3HeprocHabxeHuem ycrTaHo-
BWTE BbIKNtouaTenb B NONoXeHWe Bbikn., ybeamsLunch,
UTO OH He 3abNOKWUPOBaH (MpH ero Hanuunu). OTKNUKTE
CETEBYIO BUKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
AKKyMynaTop. ITUM NPeoTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
Mbli OBTOPHbIM 3anycK.

MpUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHHe C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWHI ClieLanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HafiexHee B yKa3aHHOM Auanaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH Henc-
NPaBHOM BbIKNKOUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOAZAETCA BKIIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHWIO, OMACceH 1
[DOMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOWHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKNIOUNTE LITencenb-
HYI0 BUNIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CIIH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYnATOp. 3Ta Mepa NPeA0CTOPOXKHO-
CTW NpeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOe BKIKOUEHKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3INeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM ANnA

peteii mecte. He pa3peluaiTe nonb3oBaTbCA NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPble He 3HaKOMbl C
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HUM HNK He YUHTANK HACTOALUMX MHCTPYKLMIA. INneK-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B pyKaXx HEOMbITHbIX KL,

» TwarenbHO yXxaXKmBanTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6esynpeuHyio
¢hYHKLHIO ¥ XOA ABHXKYLLUXCA YaCTeN INEKTPOUHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LaTeNbHO BNUAIOLLMX HA (DYHKLMIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpeXaeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI A0 HCTIONb30BaHHA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1noxoe 0bcnyxMBaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLIOTO UMCIA HECUACTHBIX Cyua-
€B.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE pexyLyue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXxe 3a-
KNMHUBAIOTCA 1 UX NETUe BECTH.

» [pumeHaANTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
yWe YCNoBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB A1 HENPEAYCMOTPEHHDBIX paboTt
MOXET MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepXuTe PyuKu U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH 1 Uu-
CTbIMH, CnepuTe uTo6bl Ha HUX UTOObI Ha HUX He bbino
JKUAKOM UNU KOHCUCTEHTHON CMa3KkH. CKOMb3KKe pyu-
KM M NOBEPXHOCTH 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHoMy
0DpalLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE AAtoT HaeXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa L0MKEH BbIMOMHATLCA
TONbKO KBanuchHLUPOBaHHBIM NEPCOHANOM H TONbKO C
npUMeHeHWeM OpPMrMHanNbHbIX 3aMACHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcsa 6e30nacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA no TexHuke be3onacHocTH ans
MHOFOd)YHKI.IMOHaanbIX pe3akoB

» [pwu BbINONHEHMH paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXKET 33[1eTb CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOA-
KY HNK CBOW COGCTBEHHDIH LWHYP NUTAHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT 3a M30NMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTH. KOH-
TaKT C HAXOAALLENCA NOL HANPSXKEHWEM NPOBOAKON MO-
KET 3apAANTD METANTIMUECKHE UACTH INEKTPOMHCTPYMEH-
Ta ¥ NPUBECTH K yapy NEKTPUUECKUM TOKOM.

» HUcnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT TONbKO ANA CYXOro
wnudoBaHua. [POHUKHOBEHWE BOIbI B INEKTPOMHCTPY-
MEHT NOBbILLAET PUCK NOPAXKEHUS 3NEKTPOTOKOM.

» BHuMaHuHe: onacHocTb Bo3ropaHusa! Usberaiite nepe-
rpeBa wWn1dgyemoi NOBEPXHOCTH U WNHUGMALLHHDI.
Mepep nepepbiBamu B paboTe Bceraa onopoxHanTe
KOHTeifHep Ans nbinu. Mbinb OT WAKHOBAHHS, HAKOMMB-
LUAACS B MbINEBOM MeLLKe, MUKPO(UILTPE, ByMaXkHOM
MelLKe (MnK B MeLlKe-(unbTpe / dunbTpe nbinecoca) Mo-
KET MU HebNaronpuUATHBIX YCNOBKAX CAMOBO3rOPETbCH,
Hanp., OT UCKPbI NpU WNKthoBaHKUM MeTannoB. OcobeH-
HaA 0MacHOCTb BO3HMKAET, KOTAa Mbifb OT WNNOBaHHUS
CMeLLMBAETCA C 0CTaTKaMM Nlaka, NoNMypeTaHa nu Apy-

TMX XMMUKATOB, a WKUdyemas NOBEPXHOCTb HAarpenach ot
LNUTENbHbIX paboT.

» He nopcraBnsiite pyku B 30Hy nunenus. He noacras-
nATe PYK1 Nog, 3aroToBKY. [1py KOHTAKTE C MUbHbIM
MONOTHOM BO3HMKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHMUS.

» PerynapHo npouuLiaiiTe BEHTUNALMOHHDIE Lienu
3NEKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTUNATOp iBUraTens 3ataruea-
€T MbiNb B KOpMyC, 1 6oMbLLOE CKOMMEHWe METanU-
UECKOW MbINIM MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKON OMacHO-
cTu.

» Wcnonb3yiite cOOTBETCTBYOLME METaNNOUCKaTENH
[ANA HAX0XKAEHHA CNPATAHHBIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOAKHM UNK 0bpaLyaiiTech 3a CNpaBKoOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C 371eKTponpoBoa-
KO MOXET NPUBECTH K NOXapY M NOPAKEHUIO ANEKTPOTO-
koM. ToBpexaeH!e rasonpoBoaa MOXeT NPUBECTH K
B3pbIBY. [10BpEXIEHWE BOAONPOBO/ia BEAET K HaHECE-
HHWIO MaTepHanbHoro yiepba nu MOXeT Bbi3BaTb Nopa-
XEHME 3NEKTPOTOKOM.

» Kpenko fepxuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl BYMA PYKaMH U CefiuTe 3a YCTOHUUBBIM NONoXe-
HUeM Tena. [|Byma pykamu Bbl MoxeTe bonee HafiexHo
BECTH 3N1EKTPOUHCTPYMEHT.

» [pu cmeHe CMeHHbIX Pabounx MHCTPYMEHTOB ofie-
BailTe 3alUTHbIe pyKaBULbl. CMeHHble pabouune
MHCTPYMEHTbI NPU ANUTENbHON 3KCMNyaTaluy HarpeBatoT-
cA.

» He cumwaiite yBnaxxHeHHble Matepuansl (Hanp.,
060u) 1 He paboTaiiTe Ha BNaXKHOM OCHOBaHHH. [1po-
HWKHOBEHWE BOAbI B 3IEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILLAET PUCK
NOPaXXEHMSA ANEKTPOTOKOM.

» He obpabarbiBaiite 0bpabatbiBaemyio noBepxHOCTb
KUAKOCTAMH, COAepXaLMMKU pacTBopuTeny. Npu Ha-
TPeBe MaTepHanos Npu ckobneHUn MOryT BO3HUKHYTb
A00BUTbIE rasbl.

» pu pabote co ckpebkom 1 HOXOM nposBnANTe 0CO-
6y10 ocTopoXHOCTb. Paboume MHCTPYMEHTbI OUEHb
OCTpble, CYLLECTBYET OMACHOCTb TPABM.

» 3akpennsaiTe 3aroToBKy. 3arotoBKa, yCTaHOB/EHHasA B
3KMMHOE NPUCTOCOBNEHE UNW B TUCKM, YEPKUBAETCA
6bonee HafiexHO, ueM B Baluei pyke.

OnucaH1e NpoAyKTa M ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO
TeXHuKe 6esonacHocTu. HecobniogeHue yka-
3aHWH N0 TexHMKe He30MacHOCTU U UHCTPYK-
LM MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHHUIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM, NOXapy W/Wnu TAXENbIM TpaB-
Mam.
Moxanyicra, cobnioaainTe UNMIOCTPALMM B Hauane pyko-
BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpumeHeHHe No Ha3HAUEHHIO

al'leKTpOI/IHCprMeHT NpeaHasHayeH ana pacnunuBaHua U
pa3pe3aHna peBeCcHbIX MaTepuanos, NnacTMacchl, runca,
LIBETHbIX METaNNN0B U KPEMNEXHbIX 3/1EMEHTOB (Hanp., rBo3-
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nen, ckpenok). OH Takxe NpurofeH ana 0bpabotku MArkon
MAUTKK NS CTEH, CYXOro WAMGOBaHKMA U WabpeHns He-
Bonblunx nosepxHocter. OH B 0COBEHHOM CTEMNEHHU NPUro-
NieH ina paboT BONK3KW Kpas ¥ 3anof/inLLo. ITOT anek-
TPOMHCTPYMEHT Pa3peLLaeTca 3KCMNyaTMpoBarTb UCKIOUH-
TeNbHO C NpUHaanexHoctamu Bosch.

WU306paxeHHble COCTaBHbIe YacTH
Hymepauua npencTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA MO
130bpaKEHNIO HA CTPAHHLIE C UNNIOCTPALMAMM.

(1) Bbixkniouarens

(2) Konecuko yctaHOBKH uncna konebaHui

(3) BeHTMNALMOHHbIE NPOPE3H

(4) NarpoH

(5) MorpyxHoe nunbHoe nonotHo"

(6) 3axumHowu BUHT (GOP 30-28)

(8) YctpoiicTso nbineypanenus”
(9) LUnudbosanbHas nnuta®
(10) LUnuchosanbHblit nuct”
(11) PykoATka (C M30NMPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)

(12) Poivar SDS ans pa3bnokMpoBKu pabouero UHCTpY-
MeHTa (GOP 40-30/GOP 55-36)

(13) MopacseTka (GOP 40-30)

(14) 3ax1MHO pbluar orpaHUunTens rmybuHbI nunexns®
(15) OrpaHuuutens rybuHbI nuneHna”

(16) 3axu1MHOI pbluar ycTpoiicTBa nbineyaaneHua”
(17) Natpybok nbineynanenms®

(18) Apantep nbineyaanenus”

(19) LLinanr nbineyganenus”

)

A) W306paxkeHHble MMM ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
[AT B CTaHAAPTHBIIH 06bem nocTasku. MonHbli accopTUMeHT

(7) Kniou-wecturpanumk (GOP 30-28) npuHagnexHoctei Bbl Halipete B Hawed nporp npu-
HaAneXHoCTeH.

TexHuueckue AaHHble

MHorogyHKUHOHaNbHbIN pe3ak GOP 30-28 GOP 40-30 GOP 55-36
ApPTUKYNbHBIA HOMEP 36012370.. 3601B310.. 3601B311..
HacTpoiika uactoTbl konebanuii ° ° °
Howm. notpebnaemas MOWHOCTb Br 300 400 550
Yucno konebaHuit Ha xonocToM xogy Ny MuH ™ 8000-20000 8000-20000 8000-20000
AmnniuTyfa KonebaHuil BNeBo/BnpaBo ° 1,4 i 1,8
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 1,5 1,5 1,6
Knacc 3atuthbl =] =T =

MapameTpbl yKasaHbl [ HOMUHaNbHoro Hanpsxewna [U] 230 B. Mpy ApYrux 3HAUEHUAX HANPAKEHWS, @ TAKXKE B CTIELU(UUECKOM /1A CTPaHbI

WCNONHEHNU UHCTPYMEHTa BO3MOXHbI UHbIE NapameTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUGpauuu

GOP 30-28 GOP 40-30 GOP 55-36
LLlymoBas amuccua onpefeneHa B cooteetcTau ¢ EN 62841-2-4.
A-B3BeLLEHHbIH YPOBEHD LLYMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABNAET 0ObIUHO:
YpoBeHb 3BYKOBOTO [1aBNEHHUA nb6(A) 81 80 81
YpoBeHb 3BYKOBOM MOLHOCTH nb6(A) 92 91 92
MorpewHoctb K nb 3 3 3

WUcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aL4MTbl OPraHoOB cnyxa!

CymmapHas Bubpauus a, (BEKTOpHaA CyMMa Tpex HanpaBneHui) 1 norpeLwHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4:

LLnudosanue:

a, m/c? 2 3 3,5
K m/c? 1,5 1,5 1,5
PacnunoBka norpyHblM MUNbHBIM MONOTHOM:

a, m/c? 10 11 10,5
K m/c? 1,5 1,5 1,5

PacnnnoBka cerMeHTHbIM MUAbHBIM AUCKOM:
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GOP 30-28 GOP 40-30 GOP 55-36
a m/c? 6,5 6,5 6,5
K m/c? 1,5 1,5 1,5
LllabpeHue:
a, m/c? 4,5 6 6,5
K m/c? 1,5 1,5 1,5

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpALMK 1
3HaueHHe LyMOBOW IMUCCHU M3MEPEHbI O METOAIUKE U3Me-
peHus, npon1caHHoi B cTaHaapte EN 62841, u moryT bbiTh
MCMOMb30BaHbI AA CPABHEHHUA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHK
TaKxe NPUroAHbI ANA NPeABapUTENbHOM OLEHKM YPOBHA
BMOPaLMM 1 LIYMOBO IMUCCHM.

YpoBeHb BUOpaLMK U 3HAUEHKE LLIYMOBOM IMUCCUM YKa3aHbl
[ANA OCHOBHbIX BUOB PaboTbl C 3NeKTPOUHCTpYMeHTOM. Of-
HaKO eCnu 3aNeKTPOMHCTPYMEHT DyfieT UCNONb30BaH [N Bbl-
MONHEeHUA pyrix paboT ¢ NpUMEHeHWeM HenpeLyCMOTPeH-
HbIX U3roTOBMTENEM PabOUMX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeuatb NpeAnnUCcaHkam, To
3HaueHHA YPOBHA BUOPALMK U LLYMOBOM 3MUCCUM MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUNTENBHO MOBbICHT 0L
YPOBeHb BUOPALMK 1 0DLLYIO LLIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHHE
BCe NPOAOMKUTENBHOCTH paboThl.

[inA TOUHOW OLLEHKM YPOBHA BUOPALMM U LLYMOBOW 3MUCCHM
B TeueHue ONnpefeNeHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXHO
YUMTBIBATb TAkKe M BPEMA, KOT1a MHCTPYMEHT BbIKMIOUeH
WUNK, XOTA 1 BKNKOUEH, HO HE HaxoauTcA B paboTe. 310 MoXeT
3HaUMTENbHO COKPATUTL YPOBEHb BUDPALMK 1 LLIYMOBYIO
3MMCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee BpemA.
lpemycmoTpuTe JONONHUTENbHBIE Mepbl De3onacHoCTH ans
3alLuTbI ONepaTopa OT BO3AEHCTBIUA BUOpaLmMM, Hanpumep:
TexH1ueckoe 0bCnyxxnBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTa 1 pabo-

HuxenpuseaeHHas Tabnuua conepxmt npumepbl pabouux MHCTPYMEHTOB. Mpoune paboume HHCTPYMEHTI

LIMPHOM acCOPTUMEHTE NPUHaZNEXHOCTeN Bosch.

Pabouuit MHCTpyMeHT Marepuan

HOE MOo/I0THO Tannbl

YKUX UHCTPYMEHTOB, Mepbl Mo NoaAepXXaHUIo PyK B Tenne,
OopraHusalmnA TeXHONOrMYeCKMX npoLeccos.

Cbopka

» Mepep no6bIMM MaHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITACKMBANTE WTENCeNb U3 PO3ETKH.

3ameHa pabouero HHCTPyMeHTa

» Tpu cmene pabouero MHCTPYMeHTa HafeBaiiTe 3aLLuT-
Hble pyKaBHUbl. [IPUKOCHOBEHKE K PAbOUNM UHCTPYMEH-
TaM MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

Bbibop pabouero uHcTpymMeHTa

MCI'IOI'IbSyl;ITe TONbKO NpeayCMOTPEHHbIE AN1A JaHHOM0 3neK-
TPOUHCTPYMEHTA CMEHHbIE pa6ou|/|e WHCTPYMEHTbI.

Pabouuit MHCTPyMEHT GOP 30-28 GOP 55-36

GOP 40-30
ey
STAE/I_.rOCK \/ /
€ v
STARLOCKPLUS
v
ey
STARLOCK MAX >< \/
v

Bbumetannnueckoe [IpeBecHble MaTepuabl,
CErMEHTHOE NMuNb- NNacTMacchl, UBETHbIE Me- TAKXE AN1A PaCNUNUBaHUA 6nu3ko k KpaAM, B yrnax u Tpya-

w

bl HalgeTe B 00-

MpumeHeHne
Pacnunbl v nponunbl ¢ norpyeH1em;

HOAOCTYNMHbIX 0ONACTAX;

NpUMep: YKOpauuBaHue yXKe MOHTUPOBAHHbIX HAMOMbHbIX
MAWHTYCOB UMW ABEPHBIX KOPODOK, MUNEHKE C NOrPYKEHH-
€M NPH NOATOHKE NOTONOYHbIX MaHenew

cepuu Delta 93 mm

LLinuchoBanbHas B 3aBMCMMOCTH OT WAKE.
NAnTa ANA WAndo-  NUCTOB
Ba/lbHbIX JIMCTOB

lnockoe WnudoBaHue Kpaes, YrNoB UK TPYAHOLOCTYN-
HbIx obnacTei;

B 3aBUCUMOCTH OT LLINM(OBAMbHbIX TUCTOB, HAMp., /1A
WNOBaHWA PEBECHHbI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITUH,
KaMHS;

AbpasuBHble MaTepHanbl Ha OCHOBE HETKAHOTO BONOKHA
ANl QUACTKM W CTPYKTYPUPOBAHHS IDEBECHHbI, YaNeHHA
PXaBUMHbI C METANNOB 1 NOALLNMKOBKN NaKOB, NONUPO-
Ba/bHbIM BOWNOK ANA NPeABapUTENbHOM NONMPOBKM
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Pabouuit MHCTPyMEHT Marepuan

Hacagka ans wnu-  [lpesecuHa, Tpybbl/npo-
hoBaH1A NPOtK-  hUNK, Kpacka, nak, Ha-
neu NOMHUTENb, METANN

MpumeHenne

YnobHoe 1 adhpekTBHOE WNKUdOBaHKUe Npoduneit aua-
MeTpom 55 Mm;

KpacHble LU OBabHbIE NUCTbI ANA LWNM(OBAHKA IpeBe-
CHHbI, TPY6/npodnnert, naka, HanonHUTENS U MeTanna

Bumertannuueckoe Msrkue nopogpl ApeBecu-

MOMOTHO ANA MWME-  Hbl, MATKWE NNacTMacchl,

HWA C MOrPYXKEHU-  TMNCOKAPTOH, TOHKOCTEH-

em Hble PO U3 anio-
MWHWA U UBETHbIX MeTan-
NOB, TOHKU NIUCTOBOW Me-
Tann, He3akaneHHble reo3-
QW U Lypynbl

[Ina Hebonbluux paboT No 0TPE3aHMIO U BPE3aHHIo;
npumep: Npope3saHue Na3oB [NA PO3ETOK, OTpe3aHue
MefHbIX TPYD 3anofInLO, NUNEHWE C NOrPYKEHUEM B
TUMCOKAPTOHHBIX M/HTaX

dunurpanHble paboTbl N0 NOATOHKE B IPEBECHHE;
npuMep: NPONUIMBaHKe Na30B /1A 3aMKOB W (hYPHUTYPbI

Bbicokoyrnepoau- [lpeBecHble Matepuans,
CTOE MUNbHOE MO~ MATKMe NNacTMacchl
notHo (HCS) ana

NUNeHNs ApeBecH-

Hbl C MOrPYXeHneM

Pacnunbl ¥ rnyboKWe NPONMNbI C NOTPYXEHUEM;

TaKxKe ANA pacnunuBaHus bNu3Ko K Kpaam, B yrnax v Tpya-
HOZOCTYNMHbIX 0BNACTAX;

npUMep: TOHKUIA MPOMMA C NOrPYKEHUEM B LiENbHON Ape-
BECHHE [NA YCTaHOBKM BEHTUNIALMOHHON PELIETKN

Bbumetannuueckoe Teepable Nopoabl Apese-
NONOTHO A/1A NUNe- CHHbI, NNTATbI C NOKPbITU-
HUA C NOTPYXXEHU- €M

€M B TBEPAbIX M0~

PoAaXx ApEBECUHbI

[TuneHue c Norpy>xeHWeM B NIUTaX C NOKPLITUEM WK
TBEPAbIX MOpPOAaX APEBECUHbI;
NpUMepP: BCTpanBaHWe YepaaUHbIX OKOH

TeepocnnasHoe — Metann, Bbicokoabpasus-

MONOTHO ANA NHAe-  Hble MaTepHansbl, CTeKo-

HUA C MOTPYXXEHU-  BONOKHO, TMMCOKAPTOH,

€M B MeTanne [JPEBECHOBONOKHUCTbIE
N/NTbI C LIEMEHTHbIM CBA-
3y10LUMM

Tunexue ¢ norpyeH1em B BbiCOKOabpasnBHbIX MaTepHa-
Nlax Unu MeTanne;

nprUMep: peaka KyXoHHbIX (hacagoB, NpoCTas peaka 3aka-
NEHHbIX LLIYPYNOB, rBO3AEN U HEPXaBEIOLLEN CTanu.

Bumetannuueckoe Msrkue nopoabl ApesecH-

MOMOTHO ANA NUNE-  Hbl, TBEP/Ible NOPO/bl

HWA C MOTPYXKEHW-  IPEBECHHbI, (haHepOBaH-

em Hbl€ MNKTbI, MOKPbITbIE
NAACTUKOM MNKThI, He3a-
KaneHHble rBO3aM U Liypy-
bl

TuneHue C NorpyxeHUem B NNUTaX C NOKPbITUEM UMK B
TBEP/bIX NOPOAAX APEBECHHbI;

npumep: yKopauuBaHi1e ABEPHON KOPODKK, BbIEMKM ANA
nonku

TsepaocnnasHoe — LlemMeHTHble WBbI, MArkas

_ abpasuBHOe Cer-  HacTeHHas NNuTKa, ap-

MEHTHOE MUIbHOE  MMPOBaHHas CTEKM0BO-

MonoTHo NIOKHOM nnacTmacca, no-
PUCTbIN DETOH

0bpesaHue 1 paspesanne BONU3M Kpasi, B yriax U TPYAHO-
LOCTYMHbIX MECTax;

npuMep: yaaneHue LWBOB B HACTEHHOM NNUTKE /1A pe-
MOHTHBbIX PaboT, Npope3aHue Na3os B NIUTKE, TMNCOBbIX
NNWTax MK NnacTMacce

AnmasHoe abpa-  LleMeHTHble LWBbI, MArKas

3MBHOE CETMEHT-  HaCTeHHas MAMTKa, MoK-

HOE NUNbHOE NO-  CHAHAA CMONA, aPMUPO-

NOTHO BaHHas CTEKNOBONOKHOM
nnactmacca

TouHas (hpe3epoBKka v 0TpeaaHKe MNUTKK/LIOBHOO MaTe-
puana, aNOKCUAHbIX CMON U aPMUPOBAHHbIX CTEKNOBONMOK-
HOM nnacTmacc;

Np1Mep: Npope3aHne HebOoMbLLKX Na30B B MATKOW HACTEH-
HOW NUTKE M Na30B B aQPMMPOBAHHOM CTEKNOBONOKHOM
nnacTmacce

TeeppocnnaBHaa  LleMeHTHbIN pacTsop,
[NieNnbTa-BUAHbBIM pa- 0cTaTkv beToHa, ipeBeck-
~ WNWNb Ha, abpasuBHble MaTepHa-
nbl

06paboTka paLununem u LWngoBaHNWe TBEPAbIX NOBEPX-
HOCTEM;

npUMep: yaaneH1e LEMEHTHOTO PacTBOPa UMW MNAUTOUHO-
ro Knes (Hanp., Np1 3aMeHe NOBPEXAEHHOM NINUTKK), YAa-
NIEHWE OCTATKOB Knes KOBPOBOTO NMOKPbITHA

TeeppocnnaBHoe  LleMeHTHbIN pacTBop,
abpasvBHOe MONOT- LWBbI, AMOKCHAHAA CMONa,
HO ANA yAaneHa  apMMPOBaHHaA CTEKNOBO-

(dpe3epoBaHme 1 OTPE3aHHE LOBHOTO U NIUTOUHOTO MaTe-
puana, a Takxe 0bpaboTka palInunem 1 Wwi1doBaH1e
TBEPAbIX NOBEPXHOCTEN;
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Pabouuit MHCTPyMEHT

LieMEHTHbIX
pacTBopoB

Marepuan
NOKHOM NnacTmacca,

aﬁpaSMBHbIe Matepuanbl

MpumeHenne

npumMep: yaaneHue NIMTOYHOro Knea U LeMEHTHOro
pacTBopa B LBax

cTbiit (HCS) yHu-
BEPCalbHbI HOX  Fa3oH, KapToH, NoN U3

MBX

Beicokoyrnepogu-  Pybepoua, koBpoBOE no-
KpbITHE, UCKYCCTBEHHbIN

BbICTpOE 1 TOUHOE pe3aHue MArKUX MaTepranos U TMOKKX
abpasnBHbIX MaTepHanos;
np1UMep: pe3aHue KOBPOBOTO MOKPbITHA, KAPTOHA, NONOB
3 MNBX, pybeponpa ut.a.

JKecTkui wabep

NAWUTOYHBIA KNek

KoBpoBoe NokpbiTHe, Lie-
MEHTHbIM pacTBop, HeToH,

LLIabpeHue TBEP/bIX NOBEPXHOCTEN;
NpUMeEp: yaaneH1e LEMEHTHOTO PacTBopa, NIMTOUYHOrO
Knes, 0CTaTKkoB HeTOHa U Knes 15 KOBPOBOIO NOKPbITUS

[Mbkuit Wwabep

CUNMUKOH

Kne¥ na koBpoBoro no-
KPbITMS, OCTATKK KpackH,

L1labpeHue rbKux MATKUX MOBEPXHOCTEN;
NpUMep: yaaneHue CUIMKOHOBBIX LBOB, OCTAaTKOB Kiled
1A KOBPOBOTO MOKPbITUA U KPACKK

CErMeHTMpPOBaH-
HbIM HOX C cep-
penTepom

KOXa

BumeTannuueckuit  M3onaumoHHbI Matepu-
an, U30NAUMOHHbIE NNK-
Tbl, HAMOMbHBIE MANTHI,
3BYKOU30NALMOHHbIE MK-
Thi 1A 3aLLMTbI OT yAap-
HbIX LIYMOB, KapTOH, KOB-
POBOE NOKPbITHE, PE3NHa,

TouHOe pe3aHu1e MATKKUX MaTepuanos;
npUMep: PaCKPOHKa U30NALIMOHHBIX N/INT, OTPE3aHKe Bbl-
CTYMaloL{Ero U30MALMOHHOIO MaTep1ana 3anof/uLo.

TeeppocnnaBHbiM  [JpeBecuHa, Kpacka
pUAEHbIN LWK-
hoBanbHbIN A3bIK

LLInnchoBaHne ApeBECHHbI UMW KPACKK B TPYAHOAOCTYM-
HbIX MecTax be3 WNM(oBabHbIX TUCTOB;

npUMep: yaaneH!e KPacku Mexay CTBOPKaMu OKOHHbIX
CTaBeH, LWIN(OBaHWE IePEBAHHDBIX NOMOB B yrNax.

TBepaocnnaBHoe
MUNbHOE NONOTHO
ANA NUNEHHA C MO~
TPY)XeHHEM

CTeKnoBONOKHO, LIEMEHT-
Hbll PacTBOp, APeBECHHA

Tnexue C NorpyxeH1em B BbICOKOAbpasuBHbIX MaTepHa-
nax;
npumep: Gpe3epoBaHne TOHKOM MO3aUUHOM MAUTKK

cTblfi (HCS) yHu-
BepCanbHbIA HOX

JANA lWBOB HepanbHasa BaTa)

Bbicokoyrnepoan- KomneHcauuoHHble LWBbI,
OKOHHas 3aMaska, u3ona-
LUMOHHbIE MaTepHarbl (MVI'

Pe3aHue 1 oTpe3aHne MArkUX MaTepuanos;
npUMep: pe3aHne CUIMKOHOBbIX KOMMEHCALMOHHbIX LIBOB
MNK1 OKOHHOM 3aMasku

NONOTHO ANA NUNe- Hbl, TBEPAbIe NOPOAbI

nbl

Bumetannnueckoe Msrkue nopogabl ApeBecu-

HUA C MOTPYXXEHW-  APEBECHHbI, (haHepoBaH-

em HbI€ NAIUTbI, MOKPbITbIE
NNAcTMKOM MAKUTbI, He3a-
KaneHHble rBO3au U LWypy-

BbiCTpoe 1 rmyboKoe NuneHue C NorpyxeH1em B ipeBecH-
He W MeTanne;

npumep: bbICTPOE pe3aHune APEBECHHbI C FBO3AAMM, IMy-
OOKOe NUNeHKe C NOrPYKEHNUEM B MNIUTAX C MOKPbITUEM U
TOUHOE YKOpau1BaHu1e ABEPHbIX KOPODOK

HWA C NOTPY>XXEHU-

W3 LIBETHbIX METANNIOB

BumeTannuueckoe [lpeBecuHa, abpasusHble
MONOTHO ANA NWNe- APeBECHbIE MaTepHabl,
NNacTMAcChl, 3aKaneHHble
em rBO3AM W LWYpPYnbl, TPY6bI

BbiCTpoe 1 rnyboKoe NuneHue C NorpyxeH1em B ipeBecH-
He, abpasuBHbIX APEBECHbIX MaTep1anax 1 NnacTMacce;
npumep: bbIcTpoe oTpe3aHue Tpyb U3 LBETHbIX METaNoB
1 npochunei Manoro pasmepa, NPocToe pe3aHne Heaka-
NEHHbIX FBO3MEH, LUYPYNOB W CTabHbIX NPOGUIEH Manoro
pasmepa

TeepaocnnaBHoe HepxaBetowjas cTanb

€M B MeTanne
NIOKHOM nnacTMacca,

CTEKNOBO/OKHO, FMMCo-
KapTOH, NOPHUCTbIN HETOH

nonotHo Ans nune- (Inox), wWypynbl v rBO3AM,
HWA C MOrPYXKEHH-  3MOKCHAHAA CMONa, ap-
MWPOBaHHaA CTEKNOBO-

BbicTpoe 1 rnyboKoe n1neHue ¢ NorpyxeHeM B BbICOKOA-
OpasuBHbIX MaTepUanax Unu MeTanne;

npumep: bbICTpas pe3ka KyXoHHbIX hacafios, NpocTan
pe3ka 3akaneHHbIX LYPYNoB, rBO3AeH 1 HepXaBeloLLen
cTanu
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Pabouuit MHCTPyMEHT Marepuan

Hbl, filobenu, LUMYHTbI,
3NeMeHTbI Mebenu

CTOE MUIbHOE M0~
notHo (HCS) ana

NUNeHNs ApeBecH-
Hbl C NOrPYXXeHneMm

MpumeHeHne

Bbicokoyrnepoau- Msarkue nopogbl Apesecu- BbicTpoe W rybokoe oTpe3aHne 1 NUIeHHe C NorpyxeHu-

em;

TaKkxe nuneHue Bbnuau KpasA 3arotoBKH, B yrnaX v TpyHO-
AOCTYMHbIX MECTax;

npumep: rybokoe NUNeHKe ¢ NOrpy>KeHUeM B MATKOM
ApeBecuHe ANnA yCTaHOBKK BBHTW’IHLIMOHHOVI PeLLeTKn

YcraHoBKka/cmeHa pabouero uHcTpymenta (GOP 30-28)
BbIHbTE BO3MOXXHO YK€ YCTaHOBNEHHbIN paboumit UHCTPY-
MEHT.

[inA U3bATUA CMEHHOTO Pabouero MHCTPYMEHTA OTMYCTHUTE C

MOMOLL{bIO KMHOUA-LIECTUrPaHHKKa (7) 3aXKUMHOM BUHT (6) 1

CHUMUTE Paboumit UHCTPYMEHT.

MocTaBbTe Xenaembli paboumit UHCTPYMEHT (Hanpu-

Mep,NUbHOE MOMOTHO ANA NUNEHKUsA yTannueaHuem (5)) Ha

KpenneHue UHCTpymeHTa (4) Tak, utobbl M3rub bbin 0b-

palLleH BHU3 (CM. pHC. Ha CTP. N30DpaXeHHI, HaANUCh Ha

pabouem UHCTPYMEHTE UMTAETCA CBEPXY).

lMoBepHHTe pabounii UHCTPYMEHT B NoaxoasLLee AnA npeay-

CMOTPEHHOM paboTbl NoNoXeHMe Tak, uTobbl OH 3adhMKCHpO-

Ba/ICA B Kynaukax KpenneHus uHctpymenta (4). [ns atoro

MMEeITCA ABEHAALATb NONOXEHUH ¢ uHTepBanom 30°.

3aKpenuTe CMeHHbIM paboumit MHCTPYMeHT BUHTOM (6). C

MOMOLLbIO KMioua-LeCTUrpaHHuKa (7) 3aTAHNTE BUHT Ha-

CTONbKO, uTobbI Tapenbuatas NpyX1Ha BUHTa POBHO Npuie-

rana k pabouemy MHCTPYMEHTY.

» MpoBepbTe NPoUHOCTL NOCaAKH pabouero HHCTpYMeH-
Ta. HenpaBunbHO UK HEHaZIEXHO 3aKpen/eHHble pabo-
Une MHCTPYMEHTbLI MOTYT BO BpeMs paboTbl pazbonTartbes
1 NoABeprHyTb Bac onacHocTy.

YcraHoBka/cmeHa pabouero uHcTpymenta (GOP 40-30/
GOP 55-36)

BbIHbTE BO3MOXHO Y3Ke YCTaHOBNEHHDbIN paboumit UHCTPY-
MEHT.

[ina atoro oTkpo#Te pbluar SDS (12) oo ynopa. Pabouwit
MHCTPYMEHT BblcBobOXaeTCA.

Bbi6op abpa3susHoro matepuana

MocTaBbTe Xenaembli paboumit UHCTPYMEHT (Hanpu-
Mep,MUbHOE NONOTHO A/A MUNEeHHs yTannuBaH1eM (5)) Ha
Kpennexue uHcTpymeHTa (4) Tak, utobbl u3rub bbin 0b-
palLeH BHU3 (CM. pUC. Ha CTP. U30DpaXeHHit, Hafinuch Ha
pabouem UHCTPYMEHTE UMTAEeTCA CBEpPXY).

Mpu 3TOM ycTaHaBnKBanTe paboumit MUHCTPYMEHT B Heobxo-

IUMOM Ans byayuier paboTbl nonoxeHun. BoamoxHbl ABe-

HaflLaTb NONOXeHWH ¢ uHTepBanom 30°.

Kpenko HaxxumaiTe pabounm UHCTPYMEHTOM B Heobxoau-

MOM MONOXEHMM Ha 3XKMMHbIE KyNauKu1 NaTpoHa, NoKa OH

He 3ahMKCUPYETCA aBTOMATUUECKH.

» MpoBepbTe NpouHOCTL NOCaAKK pabouero HHCTpYMeH-
Ta. HenpaBunbHO UK HEHaZIEXHO 3aKpenneHHble pabo-
Une UHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMs paboTbl pasbonTatbes
1 nofBepPrHyTb Bac onacHocTu.

MoHTaX M HacTPOWKa OrpaHUuuUTeNs rMy6UHbI
Orpanuuutens rmMybuHbl (15) MOXHO HCMONb30BaThL NPH pa-
BoTax ¢ cerMeHTMPOBaHHBIMM W NOTPYXXHBIMM MUMbHBIMK N0~
NOTHaMM.

BblHbTe BO3MOXHO Yy3Ke YCTaHOBNEHHbI paboumit UHCTPY-
MEHT.

HapneHbTe orpaHnuntens rybuHbl (15) B Heobxopumom pa-
BoueM NonoXeH!H 0 yropa uepes natpoH (4) Ha 3axnm-
HYI0 LLIENKY 3NeKTPOMHCTPYMeEHTA. [laiiTe orpaHuuuTento ry-
BuHbI BOWTH B 3aLienneHne. BoamoxHbl ABEHafLaTb Nonoxe-
HWW ¢ uHTepBanom 30°.

YcTaHoBHTE Heobxomumyto pabouyio rybuHy. 3akpoiiTe 3a-
XUMHO pbiuar (14) orpaHuuuTens rnybuHbl, uTobbl 3aduk-
CMpPOBATb OrPaHUUMTENb IMYOHHbI.

B 3aBucHmOCTH OT 06p363TbIBaeMOFO maTtepu1ana 1 Hy>How NPOM3BOANTENBHOCTH LI.I}'IMCbOBaHI/IFI B pacrnopaxeHnn uMeroTcA

pa3nnyHble a()pa3MBHbIe Matepuanbl:

LlinudoBanb-
HbIA NUCT

Marepuan

- Bce apeBecHble MaTepua-
Nbl (HaNpumep, TBEpAbIE U

MpumeHeHne

[ins npeaBapuTENbHOTO WAKGOBAHWUA, HANPUMEP, He-

3ePHHCTOCTD

rpybas Ha- 40

MATKWe IpeBECHbIE MOPO-
[ibl, CTDYXKEUHDbIE MNUTbI,
CTPOMTENbHbIE NIUTI)

- Metann1ueckue matepua-
nbl

best SWood

CTpOraHbix 6anok v ocok CTpOMKa 60
[lna nnockoro WnndoBaHuA U ANA BbIPaBHUBAHWA He-  CPeAHAs 80
6onbLUMX HepOBHOCTEN 100
120
[1nA OKOHUYATeNbHOTO M TOHKOTO LWAN(OBaHNA ApeBeCH- TOHKaA Ha- 180
Hbl CTponKa 240
320
400
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LnudroBanb-  Matepuan MpumeHeHne 3€PHUCTOCTb
HbIA NUCT
"E - Kpacka [na ynanenua kpacku rpybas Ha- 40
o - Nak CTpoiKa 60
(1] ~ HamnonHuTeNb [ins windoBaHUs rpyHTOBOUHONM Kpacku (Hanpumep,  CpeaHss 80
- lnatenv YaneHue CnefioB OT KUCTH, Kanenb KPacku U NOTEKOB) 100
120
[nA OKOHYATENbHOM WNMDOBKM FPYHTOBKM NEpef Naku- ToHKad Ha- 180
+ poBaHWeM CTpoMKa 240
%]
ey 320
o) 400

YctaHoBKa WwnuoBanbHOro NMCTa Ha wnugoBanbHyio
NNUTY/cMeHa Wn1goBanbHOro NUcTa

LLInudoBanbHan nnuta (9) ocHatleHa KpIoUuKoBO# UacTblo
NIUMYYKK iNA DbICTPOM M NPOCTOM CMEHbI WNNUDOBaNbHbIX
TIUCTOB C NETENbHON YacTbIo TUMYUKK.

BbibeiiTe TKaHb NUNYUKK Ha Wn1doBanbHoi nnute (9)
nepen yCTaHOBKOW HOBOTO LiNMdoBanbHoro nucta (10) ans
obecneueHns oNTUMANbHOTO CLENNEHUs.

TMpunoxute WwWnnudosanbHbiA nUCT (10) ¢ ofHOM CTOPOHbI
wnudoBanbHOM NAunThl (9) 3aNoanULI0 C KPaeM NKTbI, 3a-
TEM HanoXwre Becb LIUGOBaNbHbIA NUCT Ha NAKTY U XOPO-
LU0 MPUKMHUTE.

[ina obecneueHns oNTUMaNbHOTO NbiNeyaaneHnusa cneguTe 3a
TeM, uT0Obl BbIPE3bl B abpa3uBHOM MaTepuane CoBnaaany ¢
OTBEPCTMAMM B LUNUDOBANbHOM NAKTE.

[ng cHaTUA windosanbHoro nucta (10) BO3bMUTECH 3@ KOH-
UMK LWNHUDOBANBHOTO NIUCTA U CHUMMTE MIUCT CO LNUOBanb-
HoM nnuTbl (9).

Bbl MOXeETe MCNONb30BaTh N0ObIE LWNKUHOBANbHBIE TCTHI,
MONMPOBANbHbINA U OUMCTHOM BOWNOK cepuu Delta 93 Mm u3
aCCcopTUMEHTa NpUHaanexHocTel Bosch.

TPHUHAANEXHOCTH NS WAUGOBAHUA, KaK TO, HETKaHaA Ha-
Knagka/nonupoBanbHbii BOHMOK, 3aKPennATCA Ha WKdo-
Ba/IbHOM M/IUTE TaKWM e 00pa3oMm.

YpnaneHue nbinu u CTPYXKH

IbiNb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, KaK Hamnp., KPacok ¢ Co-

[NiepXKaH1eM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB [IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METaNoB, MOXET ObiTb BPEAHOW [1Nf 300P0BbA.

lpHKoCHOBEHKE K MbINK W NONAAaHKeE MbiNK B AblXaTe/bHble

NyTH MOXET BbI3BaTb anNepraueckue peakumuu u/unu aabo-

NeBaHuA [ibIXaTeNbHbIX MyTel onepaTopa M1 HaxofALLerocs

BONW3K NepcoHana.

OnpepneneHHble BUAbI NbinK, Hanp., fyba 1 byka, cuntaioTca

KaHLIeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAIKaMK s

00paboTKK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPEACTBO ANA 3aLUTbI 1pe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeLuaeTca

06pabatbiBaTh TONBKO CRELMANUCTaM.

— To BO3MOXHOCTH UCMONb3YHTE NPUToMyto AiNA MaTepHuana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- Xopollo NpoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHzyeTcs Nonb30BaTbCA PECNIUPATOPHON MACKOW C
(hunbTpom knacca P2.

Cobntopalite fencTByOLWME B Ballei cTpaHe npeanucanus

nns obpabarbiBaeMbIX MaTepUanos.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

MpucoenuHeHue ycTpoiicTBa nbineyaaneHua (cm. puc. A)
YCTPOKCTBO nbineyaaneHua (8) npenHasHaueHo TonbKo s
paboTbl CO WAKMcoBanbHON NNKTON (9), B KOMOUHALMK C
LPYTMMK CMEHHbBIMU PabouMMKU UHCTPYMEHTAMHU €50 UCTONb-
30BaHKe HellenecoobpasHo.

[na wnudhoBaHKA BCErfa NOAKMOUaNTe YyCTPONUCTBO Mbine-
yaanexus.

[ina MoHTaXxa ycTporicTea nbineyaanexus (8) (npuHagnex-
HOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHbIN PaboUNit UHCTPYMEHT U
orpaHuunTenb rnybutel (15).

HaneHbTe ycTpoicTBO Nbineyaanexua (8) uepes natpo (4)
[10 YyNIopa Ha 3aKMMHYI0 LLIEHKY INeKTPOMHCTPYMeHTa. [1o-
BEPHWTE YCTPOWCTBO MblNeyfaNneHus B XXeNaeMoe Nonoxe-
Hue (TONbKO He HeNoCPeACTBEHHO NOJ ANEKTPOUHCTPYMEH-
TOM). 3aKpoiiTe 3aX1MHOM pbluar (16), utobbl 3admKcHpo-
BaTb YCTPOWCTBO MblfeyaaneHus.

HapeHbTe agantep nbineyaanenus (18) wnawra nbineynane-
Hua (19) Ha natpybok nbineyaanenus (17). MogcoeauHute
wnaHr nbineyaanenus (19) k nbinecocy (MpUHBIEXHOCTD).
0630p NoACOEAMHEHUA K PA3NUUHBIM MbIECOCAM NOKa3aH
Ha CTPaHHLaXx C UNMOCTPALMAMK.

lbinecoc fomkeH ObiTb NpUrofeH ana obpabarbiBaemoro
Matepuana.

lpuUMeHsiiTe cielanbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus 0cobo
BPEAHbIX ANA 340POBbA BUOB NbiNK Bo3byauTenen paka
UMK CyXOM NbINK.

Pabora ¢ HHCTpymMeHTOM

BknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe Bo BHUMaHHKe HanpaXeHue B ceTu! Hanpsxe-
HUEe UCTOUHMKA NUTAHWA JONKHO COOTBETCTBOBATh
[aHHbIM Ha 3aBOACKOH Tabnuuke aNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboratb
TaKXKe W Npu HanpsaxeHun 220 B.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE
» Y6eputechb, uto Bbl MoXKeTe NPUBOAUTD B feiCTBHE
BbIKNIOUaTeNb, He OTNYCKas PYKOATKM.
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[1nA BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeBUHbTE Bbl-

kntouatenb (1) Brepeq TaK, utobbl Ha BbIKMtoUaTene noseu-

nocb 0bosHaueHue «l».

[1nA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE Bbl-

kntouatenb (1) Hasap TaK, utobbl Ha BbIKNOUaTENe NOSABH-

nocb 0bosHaueH1e «O».

GOP 40-30: MopacseTka ynyuluaeT BUAMMOCTb B HENOCpea-

CTBEHHOW 30He PaboThl. OHa aBTOMATMUECKH BKNIOUAETCA 1

BbIK/IOYAETCA BMECTE C NIEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» He cmoTpuTe NnpAmMo Ha noacBeTKy, oHa Moxet Bac
ocnenutb.

Hacrpoiika yacTotbl Konebanuii

IpK NOMOLLM KONecKKa yCTaHOBKM u1cna konebaui (2)
MO>HO BblOMpaTh He0OX0MMOe UMCO KonebaHui, B TOM
uucne Ha paboTatolLLeM UHCTPYMEHTE.

Heobxoanmas yacTota kKonebaHuit 3aBUCHT OT MaTeprana u
YCNOBHI PaboTbl M MOXET BbITb ONPeaeneHa NPaKTUUEeCKUM
cnocobom.

Mpw pacnunoBke, peske U LWIXGOBAHUN TBEPAbIX MaTePHa-
OB, Hanp., APEBECHHbI UMK METANNA, Mbl PEKOMEHAYEM
yCTaHaBNMBaTb YacToTy KonebaHui Ha «6», MATKUX MaTepua-
NOB, HanNp., NNAcTMacchbl, — Ha «4».

YKka3saHua no npUMEeHeHU0

» Mepep NobbIMK MaHUNYNALUUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITACKUBaNTE WTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» BbixauTe NONHOW OCTAaHOBKM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U

TONbKO NOCNE 3TOr0 BbiNyCKaHTe ero U3 pyk.
YkasaHue: He 3aKkpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE 0TBepCTHA (3)
3NEKTPOMHCTPYMEHTA NpK paboTe, Tak Kak 3T0 CHUXKAET CPOK
CNyxbbl 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

MpuHyMn paboTbl

Bnaronaps konebarensHoMy NpUBOAlY pabounii HHCTPYMEHT
cosepLaet jo 20000 konebaHuit B MUHYTY BEBO/BNpPaBo.
310 0becneunBaeT TOUHOCTb PaboT B CamblX y3KMX MECTaX.

Pabotaitte ¢ He3HaUMTENbHOM U PaBHO-
MEPHOW CUNOM NPUKATHA, UHAUE NPOU3-
BOANUTENbHOCTb pa6OTbI CHWXXaeTcA U BO3-
MOXHO 3aKNUHUBaHKE paboyero MHCTPY-
MeHTa.

\j
Bo Bpems paboTbl nepemeLLaiite anek-
TPOUHCTPYMEHT W3 CTOPOHbI B CTOPOHY,
uT0bbI PabOUM UHCTPYMEHT CUNBHO He
‘ HarpeBanca 1 He 3aKNUHWBaN.
 —

Munexnune

» WUcnonb3yiite ToNbKO HeMoBpeXaeHHble, 6e3ynpeu-
Hble NUNbHble NONOTHA. M30rHyTble UNK 3aTyNUBLLKECA
NUNbHbIE MONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA; UCMONb30BaHKE
TaKKX NONOTEH MOXKET OTPULIATENBHO CKA3aTbCA Ha Kaue-
CTBE pacnuna Unu Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» [pu pacnMnMBaHWK NETKUX CTPOUTENbHbIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPeANUCAHHUA U PEKOMEH-
AalMK N3rOTOBUTENA MaTepuana.

» PacnunuBatb ¢ norpyeHHeM MOXHO TONbKO MArKHe

MarepHanbl, Hanp., APEBECHHY, THNCOKAPTOH K T.N.!
[lo Hauana n1nexus BbICOKOYNEePOANCTbIMM MUMbHBIMU NO-
NIOTHAMM NPOBEPLTE APEBECHHY, CTPY)KEUHBIE MANTHI, CTPOM-
Matepuanbl U T.4. Ha HaIMUMe NOCTOPOHHHUX T, Hanp.,
rBO3/€H, BUHTOB W T.M. [IPH HATMUWM TAKOBbIX YAANHUTE UX
WNY BOCMONb3YHTECH DUMETaNIMUECKUMM NUMbHBIMK NONOT-
Hamu.

Otpesanue

Yka3auue: [py paspe3aHuu NNUTKKU ANA CTEH yuuTbIBanTe,
YTO NPH NPOAOMKUTENBHON PaboTe MHCTPYMEHTbI NofBepra-
I0TCA BLICOKOMY M3HOCY.

LLinudoBaHue

IMpoayKTMBHOCTb PaboTbl U XapakTep LWNUGOBaHHOM no-
BEPXHOCTH 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BblbpaHHOro abpasus-
HOro MaTepuana, yCTaHOBNEHHOTO UMcna KonebaHui 1 cunbl
HaXaTns.

Tonbko besynpeuHble abpasnBHble MaTepuansl obecneunsa-
10T XOPOLLYH0 MPOM3BOAUTENbHOCTb U LLAAAT 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepnuTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIMEM NPUKATHA, UToBbI Mo-
BbICUTb CPOK CNy6Obl abpasnBHOro MaTepuana.
UpeaMepHoe NoBbILLEHKE YCUINA NPUKATHA He BeeT K No-
BbILLEHHIO NPOM3BOAMTENBHOCTH, A K bonee CUNbHOMY U3HO-
CY aNeKTPOMHCTPYMEHTa M abpasMBHOro MaTepuana.

[inA TouHOro ToueYHOro LWNUGOBAHNA YINOB, KPOMOK U TPYA-
HOZLOCTYMHBIX YUaCTKOB Al0NycKaeTcA paboTa Takxke 1 TONbKO
NULIb KOHYMKOM UMK KPOMKOM LINUOBaNbHOM MAKTHI.

Mpy ToueuHoM LWNUOBaHWM abpa3nBHAA LLIKYPKA MOXET
CUNbHO HarpeBaTbCA. YMEHbLIMTE YacToTy KonebaHuii v npu-
XUMHOE YCHUNUe 1 PETYNAPHO OXnaxaanTe abpasuBHbIi Ma-
Tepuan.

He ucnonbayiite abpasuBHbIi MaTepuan, Kotopbim Bl 0bpa-
barbiBanu metann, s 06paboTku Apyrux MaTepuanos.
lpHUMeHANTE TONbKO OPUTMHANbHbIE MPUHAANEXHOCTH
Bosch.

[ina wnudoBaHKA BCerfa NoAKMoUanTe yCTPONUCTBO Mblne-
yAaneHus.

LLlabpeHune

OcylecTBnanTe WabpeHne Ha BbICOKOW YacToTe Konebauii.
Ha mArkoi nosepxHocTH (Hanp., Ha ApeBecuHe) pabotaiTe ¢
MWHUMaNbHO BO3MOXHBIM YITIOM W ManbiM YCUIIMEM NpKxXa-
THsA. B NPOTMBHOM Cyuas LWnaTenb MOXeT Bpe3aTbcA B 06-
pabarbiBaemyto MOBEPXHOCTb.

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» Mepep NoObIMKU MAaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHnsa kauecTBeHHOM U Be3onacHoi pabo-
Tbl COi@PIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHNALMUOH-
Hble NPOPe3u B UKCTOTE.
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